
 

 

ਕਾਨੜਾ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੭    ੴ ਸਤਿਗੁਰ ਰਸਾਤਿ ॥ ਤਿਖ ਬੂਤਿ ਗਈ ਗਈ ਤਮਤਲ ਸਾਧ ਜਨਾ ॥ 
ੰਚ ਭਾਗ ਚਰ ਸਹਜ ਸੁਖਨ ਹਰ ਗੁਨ ਗਾਵਿੀ ਗਾਵਿੀ ਗਾਵਿੀ ਿਰਸ ਤਆਤਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਸੀ ਕਰੀ ਰਭ ਮ ਤਸਉ ਮ ਤਸਉ ਐਸੀ ਹਉ ਕਸ ਕਰਉ ॥ ਹੀਉ ਿੁਮਹਾ ਰ ਬਤਲ ਬਲ ਬਤਲ ਬਲ 
ਬਤਲ ਗਈ ॥੧॥ ਤਹਲ  ਸੰਿ ਾਇ ਤਧਆਇ ਤਧਆਇ ਰੀਤਿ ਲਾਇ ॥ ਰਭ ਥਾਨੁ ਿਰ ਕਹਰ 
ਤਜਿੁ ਜੰਿਨ ਕਤਰ ਬੀਚਾਰੁ ॥ ਅਤਨਕ ਿਾਸ ਕੀਰਤਿ ਕਰਤਹ ਿੁਹਾਰੀ ॥ ਸਈ ਤਮਤਲ ਜ ਭਾਵਿ 
ਜਨ ਨਾਨਕ ਠਾਕੁਰ ਰਤਹ ਸਮਾਇ ॥ ਏਕ ਿੂਹੀ ਿੂਹੀ ਿੂਹੀ ॥੨॥੧॥੩੭॥ {ੰਨਾ 1305} 

ਦ ਅਰਥ:-  ਤਿਖ—ਤਿਿਸ਼ਨਾ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਤਿਿਸ। ਤਮਤਿ—ਤਮਿ ਕ। ੰਚ ਚਰ—(ਆਿਮਕ ਜੀਵਨ ਦ 

ਰਮਾਏ ਨੰੂ ਚੁਰਾਣ ਵਾਿ  ਕਾਮਾਤਦਕ) ੰਜ ਚਰ। ਸਰ ਗੁਨ—ਸਰੀ ਦ ਗੁਣ। ਸਜ ੁਖਨ—ਬੜ ਖ ਨਾਿ। 

ਦਰ ਤਆਤਰ—ਦਰਨ ਦ ਤਆਰ ਤਵਚ।1। ਰਸਾਉ।  

ਮ ਤਉ—ਮਰ ਨਾਿ। ਸਉ—ਸਉਂ, ਮੈਂ। ਕਰਉ—ਕਰਉਂ, ਮੈਂ ਕਰਾਾਂ। ਸੀਓ—ੁਤਸਰਦਾ (ਅੱਖਰ ‘ੳ’ ਦ ਨਾਿ ਦ 

ਿਗਾਾਂ ਸਨ—  ੋ ਅਿ  ੋੁ। ਅਿ ਿਜ਼ ‘ਸੀਉ’ ਸ, ਇਥ ‘ਸੀਓ’ ੜਹਨਾ ਸ)। ਬਤਿ ਬਿ—ਦਕ, 

ਕੁਰਬਾਨ।1।  

— ਕ। ੰਿ ਾਇ—ੰਿ ਜਨਾਾਂ ਦੀ ਰੀਂ। ਤਧਆਇ—(ਿਰਾ ਨਾਮ) ਤਮਰ ਕ। ਕਸਰ—ਤਕਸੜਾ? ਤਜਿੁ—

ਤਜ (ਥਾਾਂ) ਤਵਚ। ਕੀਰਤਿ—ਤਤਿ-ਾਿਾਸ। ਕਰਤਸ—ਕਰਦ ਸਨ (ਬਸੁ-ਵਚਨ)। ਭਾਵਿ—ਤਆਰਾ 

ਿੱਗਦਾ ਸ। ਠਾਕੁਰ—ਸ ਠਾਕੁਰ। ਰਤਸਓ ਮਾਇ—ਤਵਆਕ ਸੈਂ।2।  

ਅਰਥ:-  ਸ ਭਾਈ! ੰਿ ਜਨਾਾਂ ਨੰੂ ਤਮਿ ਕ (ਮਰ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤਿਿਸ਼ਨਾ ਉੱਕੀ ਸੀ ਮੁੱਕ ਗਈ ਸ। ਿਭੂ ਦ 

ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਿਾਾਂਘ ਤਵਚ ਿਭੂ ਦ ਗੁਣ ਗਾਾਂਤਦਆਾਂ ਗਾਾਂਤਦਆਾਂ ਬੜ ਸੀ ਖ ਨਾਿ (ਕਾਮਾਤਦਕ) ੰਜ ਚਰ (ਮਰ 

ਅੰਦਰੋਂ) ਭੱਜ ਗਏ ਸਨ।1। ਰਸਾਉ।  

ਸ ਿਭੂ! ਤਜਸ ਤਜਸੀ ਤਮਸਰ ਿੰੂ ਮਰ ਉੱਿ ਕੀਿੀ ਸ, (ਉ ਦ ਵੱਟ ਤਵਚ) ਉਸ ਤਜਸੀ (ਿਰੀ ਵਾ) ਮੈਂ ਤਕਵੇਂ ਕਰ 

ਕਦਾ ਸਾਾਂ? ਸ ਿਭੂ! ਮਰਾ ਤਸਰਦਾ ਿਥੋਂ ਦਕ ਜਾਾਂਦਾ ਸ, ਕੁਰਬਾਨ ਸੁੰਦਾ ਸ।1।  

ਸ ਿਭੂ! ਤਸਿਾਾਂ (ਿਰ) ੰਿ ਜਨਾਾਂ ਦੀ ਰੀਂ  ਕ (ਿ, ਿਰਾ ਨਾਮ) ਤਮਰ ਤਮਰ ਤਮਰ ਕ ਮੈਂ (ਿਰ ਨਾਿ) 

ਿੀਿ ਬਣਾਈ ਸ। ਸ ਿਭੂ! ਿਰਾ ਉਸ ਥਾਾਂ ਬੜਾ ਸੀ ਅਚਰਜ ਸਵਗਾ ਤਜੱਥ (ਬਠ ਕ) ਿੰੂ (ਾਰ) ਜੀਵਾਾਂ ਦੀ 

ੰਭਾਿ ਕਰਦਾ ਸੈਂ। ਿਰ ਅਨਕਾਾਂ ਸੀ ਦਾ ਿਰੀ ਤਤਿ-ਾਿਾਸ ਕਰਦ ਰਤਸੰਦ ਸਨ। ਸ ਦਾ ਨਾਨਕ! (ਆਖ—

) ਸ ਠਾਕੁਰ! ਿਨੰੂ ਉਸੀ (ਦਾ) ਤਮਿ ਤਕਆ ਸ ਜ ਿਨੰੂ ਤਆਰਾ ਿੱਗਾ। ਸ ਠਾਕੁਰ! ਿੰੂ ਸਰ ਥਾਾਂ ਤਵਆਕ ਸੈਂ, 

ਸਰ ਥਾਾਂ ਤਰ ਿੰੂ ਸੀ ਸੈਂ।2।1। 37।  

 


